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CARLSEN


HVEM ER HVEM PÅ FODBOLD-HOLDET CIPOLLINE?

GASTON CHAMPIGNON, TRÆNER:

Champignon er tidligere fodboldspiller og har engang spillet på hold med Michel Platini. Nu ejer han restaurant Blomstergryden. Champignon har specialiseret sig i at lave mad med blomster. Han er altid sammen med sin kat, Gryde. Hans motto er: Hvis man har det sjovt, kan man ikke tabe!
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TOMMI,

ANGREBSSPILLER:

Tommi er Cipollines anfører. Han sparker til og dribler med alt, hvad der lander for fødderne af ham. Hans store idol er Gilardino. Da Champignon så Tommi spille fodbold hjemme i baggården, vidste han straks, at Tommi kunne blive til noget stort …
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DANTE, PLAYMAKER:

Dante er lille, tynd og har briller. Han er vild med matematik, læser en masse bøger og elsker faktisk at lave lektier. Det er Dante, der lægger taktikken på fodboldbanen. Han bruger geometri og fysik til at regne ud, hvordan hans afleveringer bliver mest præcise.
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SPILLO, MÅLMAND:

Spillo betyder ’nål’ på italiensk, men det sidste, Spillo ligner, er en nål … Spillo er storforbruger af hvid chokolade, fan af den professionelle bryder John Cena, og så går han altid rundt med en stor kæde af plastic om halsen. Når bolden nærmer sig målet, kaster Spillo sig efter den, som om det var en stor is!
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LARA OG SARA, FORSVARSSPILLERE:

Lara og Sara har rødt hår og fregner. De ligner hinanden som to dråber vand. De bliver tvunget til at gå til ballet, men de er et par rigtige skrappe tøser med fodbold på hjernen. Hjemme på værelset har de plakater med fodboldspillerne Gattuso og Materazzi, og alle modstanderne frygter deres forsvarsspil.
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BECAN, HØJRE WING:

Becan kommer fra Albanien. Han kan ikke træne så tit, fordi han skal hjælpe sin far med at arbejde. Men Becan kan ende med at blive en stor fodboldspiller, for han er superhurtig og skyder fantastisk med højrebenet.
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JOAO, VENSTRE WING:

Joao kommer fra Rio de Janeiro i Brasilien. Han har en kæmpestor familie, der elsker samba og fodbold. Om søndagen kan man altid finde Joao i parken, hvor han spiller fodbold med sine tusindvis af fætre. Han er venstrebenet og spiller venstre fløj i Cipolline.
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CIRO, RESERVE:

Ciro er så høj, at hans venner kalder ham Giraffen. Han kommer fra Napoli. Hans tre brødre spiller alle sammen basketball, men Ciro er mere vild med fodbold. Han er holdets joker, som kan sættes ind flere steder, fordi han både er ekspert i hovedstød og god i målet. Hans helt er selvfølgelig Maradona, som har spillet for Napoli, den by, som Ciro kommer fra.
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Tommi, Dante og Spillo er på vej ned ad trappen til en metrostation i Milano. Gaston Champignon, som er deres træner, har bedt dem om at få taget et pasfoto. Et foto af den slags, der også bruges på buskort. Og på metrostationen findes der en automat, der kan lave den slags fotos.
Tommi, der er anfører på fodboldholdet Cipolline, går først ind. Han indstiller skamlen, så hans øjne er i den rigtige højde, spejler sig i glasset og friserer sig med hænderne. Han kontrollerer, om forhænget er trukket ordentligt for. Fotografiet bliver nemlig ikke godt, hvis der kommer lys ind. Han kommer mønterne i og trykker på knappen.
Mens han sidder og venter på blitzen, hører han Spillo råbe: ”Hej, Lulu, hvad laver du her?”
Tommi river straks forhænget til side og stikker hovedet ud. Men Lulu er der ikke. Og præcis i det øjeblik kommer blitzen! Så går det op for Tommi, at hans målmand har taget gas på ham …
Dante er ved at dø af grin. Spillo, som har en pose chips i hånden, siger: ”Jeg sagde jo, at han ville hoppe på den.”
Og i stedet for de fire pasfotos kommer der nu fire billeder af en hvid væg ud af automaten.
Tommi ser surt på dem. ”Tak, kære venner, I har lige fået mig til at smide penge ud ad vinduet.”
Spillo breder armene ud, som om han står på mål, og forsøger at forklare, at det ikke er hans skyld: ”Hvorfor skyder du skylden på os? Der var da ingen af os, der bad dig om at komme ud.”
Tommi kravler ind igen, trækker forhænget for og kommer penge i igen. Denne gang er der ingen problemer.
Så er det Dantes tur. Han ser dybt alvorlig ud på de fire pasfotos.
”Du kunne nu godt have smilet lidt,” siger Spillo. ”Det er jo bare et pasfoto, ikke en eksamen.”
Så skal Cipollines målmand fotograferes som den sidste. Inden han sætter sig, giver han posen med chips til Tommi. Tommi venter tålmodigt på, at Spillo har indstillet skamlen og kommet penge i automaten. Så blinker han til Dante og gnasker larmende en chips i sig. Inden der er gået et halvt sekund, kommer målmanden farende ud fra automaten og kaster sig over chipsposen, som om det var en bold, der var ved at trille ind i målet. ”Fingrene fra mine chips!” brøler han, mens blitzen lyner, og maskinen igen fotograferer en hvid væg.
”Nu har jeg tabt penge på grund af jer,” siger han trist.
”Så kan du lære det,” siger Tommi. Dante kan ikke lade være med at fnise.
Inden de går, kravler de alle tre ind i automaten. Spillo, som er den største, sætter sig på skamlen, mens Tommi og Dante maser sig tæt op ad ham for at komme med på billedet.
”Når blitzen går af, råber vi alle tre ’Cipolline!’,” foreslår Dante.
Det er lige, hvad de gør, og billedet bliver smaddergodt: de smiler alle tre og har armene så tæt om hinanden, at det ser ud, som om de kun har én krop og tre hoveder.
Men da de kommer ud af automaten, står de foran en mand med et strengt blik, et meget grimt slips med lilla prikker og et hvidt gedebukkeskæg.
”Sig mig, tror I, at det her er tivoli?” siger han surt. ”Find en legeplads, hvis I vil lege, og hold op med at spilde travle menneskers tid!”
”Men vi legede ikke, hr.,” svarer Dante. ”Vi ville bare tage et foto af os alle tre sammen, fordi vi er så gode venner. Og fordi vi spiller på det berømte fodboldhold Cipolline.”
Det lader til, at manden med gedebukkeskægget bare bliver endnu mere sur. ”Cipolline? Tager I gas på mig? Uopdragne møgunger!”
”Jeg er ikke uopdragen, hr.,” svarer Dante. ”Jeg er bare høflig.”
”Så er det nok. Forsvind med jer!” siger manden. ”Jeg har allerede spildt for meget tid!” Han forsvinder ind i automaten og trækker forhænget for.
Tommi og Dante ser på hinanden og trækker på skuldrene. ”Lad os gå.”
Men Spillo, som hader, når folk opfører sig uforskammet, har fået en idé. Han sluger de sidste chips, puster den tomme pose op og knalder den, netop som blitzen lyner.
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